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SOMOGYI ELEKTRONIC”



1. UV-Aviolet fluorescent tubes

2.inner, high-voltage grid (2200-2700V)
3.outer grid

4. on/off switch

5.insect collector tray

6. chain for hanging

7.power cable
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1. ljubicaste UV-Acevi

2. unutra$nja visokonaponska mrezica
(2200-2700V)

3. spoljnamrezica

4. prekidac

5.tacnaza sakupljanje insekata

6.lanac za kacenje

7. prikljuénikabel
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1. UV-Alila fénycsévek

2. bels6, nagyfesziiltség(i racs
(2200-2700V)

3. kls6 védéracs

4. ki- / be kapcsolo

5. rovargy(jté talca

6. lanc a felakasztashoz

7. halozati csatlakozokabel
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1. UV-Afialové zafivky

2. Vnitfni mfizka vysokého napéti
(2200-2700V)

3.vnéjsi ochrannad mfizka

4. spina¢ vypinani/zapinani

5. podlozka ur¢ena ke shromazdovani
hmyzu

6. fetéz k zavéSeni

7.sitovy napajeci kabel
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1. UV-Afialové Ziarivky

2. vnatorna mriezka s vysokym napatim
(2200-2700V)

3. vonkajsia ochranna mriezka

4. za- / vypinad

5. zachytavacia miska

6. retazec na zavesenie

7. sietovy pripojovaci kabel

1. UV-A ljubicaste fluorescentne cijevi

2. unutarnja, visokonaponska resetka
(2200-2700V)

3. vanjska resetka

4. on/off prekida¢

5. ladica za insekte

6. lanac za vjedanje

7. napojni kabel
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1. tuburiluminoase UV-Amov

2. grilaj interior de tensiune mare
(2200-2700V)

3. grilaj exterior de protectie

4. comutator pornit/ oprit

5.tavita de colectare insecte

6.lantpentruagatare

7.cablu de conectare laretea



@ electric insect killer

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for
later reference. The original instructions were written in Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or
have been given instruction concerning use of the appliance and they have understood the hazards
associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or
perform user maintenance on the appliance under supervision.

WARNINGS

1. Use only under dry, indoor conditions! « 2. The high-voltage grid should not get in contact with
water! « 3. Do not use in a barn or in a similar place! * 4. Do not use where flammable vapor or
explosive dust may be released! « 5. Do not use in flammable or explosive environments! « 6. Do
not use in a garage! * 7. Do not operate unattended near children! « 8. Keep out of reach of
children! « 9. Do not cover the appliance! « 10. If not used for a long period of time, unplug the
connecting cable! « 11. Do not touch the high-voltage grid while using it. Electric shock hazara! ¢
12. Do not touch metal objects to the high-voltage grid! « 13. Lamp in the product is intended to be
insect trap, not suitable for illuminating household rooms. « 14. Never attempt to disassemble,
modify the appliance, and do not remove any part of it! « 15. In case of any malfunction, power off
the device and consultits distributor! 16. ATTENTION! Replace the two fluorescent tubes in pairs,
as a disproportionate load damages the electronics! If possible, do not wait until any of the
fluorescent lamps burn out, replace them with new ones at the end of the season.

6 Warning: High Voltage!

& Do not touch the high-voltage grid!

%] If the mains connection cable is da_maged, only the manufacturer, its repair
service provider or a similarly qualified person can do the replacement.

INSTALLATION

1. Carefully remove the packaging material, avoid damaging scratching the product with scissors or knife.
Do notinstall damaged, broken device.

2. Attach the two ends of the accessory chain to the tabs on the top of the device.

3. Use the chain to hang it up so high that small children cannot reach. (min. 2 m)

4. After connecting to the mains, turmn on the unit with the tilt switch.

5. The UV-Afluorescent lights start lighting with purple light and the high-voltage grid gets energized.

QUALITIES

+ impact area: max. 150 m* « 2 pes purple UV-A fluorescent light + switchable offfon
comfortably « efficient, large surface metal device « removable insect collecting tray

The electric insect killer with its UV-Alight attracts insects to itself, which are attracted to light
e.g.. flies, mosquitos, moths. The high-voltage grid destroys them by electric shock.

The special UV-Afluorescent light completely harmless to human and to pets.

The outer grid protects against accidental touching of the high-voltage grid.

The electric insect killer is ideal for households, cottages, weekend houses' rooms, covered
terraces.

REPLACTING THE FLUORESCENT LAMP

ATTENTION! Replace the two fluorescent tubes in pairs, as a disproportionate load

damages the electronics! If possible, don't wait for any of the fluorescent bulbs to burn out,

replace them with new ones at the end of the season.

1. Before replacing the fluorescent lamp, switch off and unplug the appliance by
unplugging the connection plug.

2. Opposite the inner, high-voltage grid' side, screw out the outer protective grid's fixing
top 3 screws.

3. Tilt the protective grid out to access the fluorescent lamps.

4. Remove the fluorescent lamp from its position.

5. Slide the ends of the new fluorescent lamp into the sockets and turn it until it stops.

6. Screw back the protective grid to its place. Make sure that the plates fixing the grid are
precisely fit to the grid.

7. Reinstall the device.

CLEANING

Before cleaning, power off the device! Use the appropriate brush to clean the high-voltage

grid and empty the insect corpses from the removable insect trays. Clean the device weekly!

Do notwash the appliance, do not expose it to wet conditions!

SPECIFICATIONS

powersupply: ......... 230V ~/50Hz/38 W

UV-Afluorescentlamp: . . . T8 F18WBL,2x 18 W

length of powercable: ... 1m

dimensions of the device: . 660 x 320 x 90 mm

weight: .............. 2,83kg



(H) elektromos rovarcsapda

Atermék hasznélatba vétele el6tt, kérjlik olvassa el az alabbi hasznélati utasitast &s &rizze is meg. Az eredeti
leiras magyar nyelven késziilt.

Ezt a készlléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak
abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a készlilék hasznalatara vonatkozd
Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbdl eredé veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
tésgﬂlékkel. Gyermekek kizardlag felligyelet mellett végezhetik a késziilek tisztitasat vagy felhasznaldi

arbantartasat.

FIGYELMEZTETESEK

1. A késziilék kizardlag szaraz beltéri korilmények kozott hasznalhatd! « 2. A nagyfesziiltségl
racsra viz nem kerilhet! + 3. Nem hasznalhat6 cslirben, pajtaban, istalléban, vagy hasonié
helyeken! « 4. Nem hasznalhaté ott, ahol gyulékony géz vagy robbanasveszélyes por szabadulhat
fell « 5. Ne hasznélja gyulékony vagy robbanasveszélyes kémyezetben! « 6. Garazsban nem
hasznélhatd! « 7. Tilos gyermekek kdzelében felligyelet nélkil miikadtetni! « 8. Gyermekektdl tavol
tartando! + 9. Ne takarja le a készuléket! « 10. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, huzza ki a
csatlakozokabelt! « 11. Ne érintse meg hasznalat kdzben a nagyfesziiltségl racsot! Aramités
veszély! » 12. Ne érintsen fémtargyakat a nagyfesziiltségUi racshoz! « 13. A termékbe épitett [ampa
rendeltetése rovarcsapda, nem alkalmas haztartasi helyiség megvilagitasaral « 14, Soha ne szedje
szét, ne modositsa a keészlleket, és ne tavolitson el semmilyen alkatrészt réla! « 15. Barmilyen
rendellenesség esetén aramtalanitsa a készuléket és forduljon a forgalmazohoz!
* 16. FIGYELEM! A két fénycsovet parban cserélje, mivel az arénytalan terhelés az elektronikat
kérositja! Lehetdség szerint ne varja meg amig barmelyik fénycsé kiég, azokat a szezon végén
cserélje ki Ujakra.

6 Vigyazz! Nagyfesziiltség!
A Ne érintse meg a nagyfesziiltség(i racsot!

Ha a halézati csatlakozévezeték megsériil, akkor a cserét kizarolag a gyarto,
annak javito szolgaltatéja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!

UZEMBE HELYEZES

1. A csomagoléanyagot dvatosan tavolitsa el, nehogy olléval vagy késsel megsértse a terméket. Sérilt,
torott kesziléket ne helyezzen lizembe.

2. Atartozék lanc két végét akassza be a kész(ilék tetején kialakitott fiilekbe.

3. Alanc segitségével fuggessze fel olyan magasra, ahol kisgyermekek nem érhetik el. (min. 2 m)

4. Az elektromos halézatra csatlakoztatas utan kapcsolja be a késziléket a billendkapcsoldval.

5.Az UV-Afénycsovek lila fénnyel vilagitani kezdenek, a nagyfesziiltség(i racs pedig feszliltség ala kerdl!

TULAJDONSAGOK

« hatokorzet max. 150 m’ « 2 db lila UV-A fénycsé + kényelmesen ki-be kapcsolhato
hatékony, nagy feliletdi fém készllék « kivehetd rovargy(ijto talca

Az elektromos beltéri rovarcsapda UV-A fényével magahoz vonzza a fényhez vonzodd
rovarokat, mint pl. legyek, szlnyogok, molyok. A nagyfeszilltségli racs aramiitéssel
semmisiti meg azokat.

Aspecialis UV-Afénycsé teljesen artalmatlan az emberre és a héziallatokra.

Aktils6 racs védelmet nyjt a nagyfesztiltség(i racs véletlen megérintése ellen.

Az elektromos beltéri rovarcsapda idedlis haztartasok, nyaralok, hétvégi hazak szobaiba,
fedett teraszokra.

AFENYCSO KICSERELESE

FIGYELEM! A két fénycsovet parban cserélie, mivel az aranytalan terhelés az elektronikat

kaérositja! Lehetdség szerint ne varja meg amig barmelyik fénycsd kiég, azokat a szezon

Vvégén cserélie ki Gjakra.

1. Afénycs6 cseréje eltt kapcsola ki és aramtalanitsa a késziiléket a csatlakozodugd
kihtzasaval.

2. Abels6, nagyfesziltségi raccsal atellenes oldalon csavarozza ki a kiils6 védéracsot
10gzitd 3 fels6 csavart.

3. Billentse ki a véddracsot, hogy hozzaférjen a fénycsovekhez.

4. Afénycso elforditasaval vegye ki azt a helyérd.

5. Az Uj fénycs6 végeit cslisztassa a foglalatokba, majd forditsa el Gitkdzésig.

6. Csavarozza vissza a védéracsot a helyére. Ellendrizze, hogy a racsot rogzité lemezek
pontosan illeszkednek a racsra.

7. Helyezze Ujra lizembe a késziiléket.

TISZTITAS

Tisztités elott aramtalanitsa a késziléket!

Amegfeleld kefét hasznalva tisztitsa meg a nagyfesziiltségii racsot, és a rovartetemeket a

kivehetd rovargy(ijté talcabol iritse kil Tisztitsa a készlléket hetente!

Ne mossa le a késziiléket, ne tegye ki nedves kériiményeknek!

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: ....... 230V ~/50Hz/38W

UV-Afénycsd: . ... TSF18WBL, 2x18 W

tapkabel hossza: .. 1m

késziilék mérete: . . 660 x 320 x 90 mm

tomege:......... 2,83kg



(8K elektricky lapaé hmyzu

Pred pouZitim si pozorne pre€itajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho.

Tento ndvod je preklad originalneho navodu.

Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouZivat ho mozu
len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpe€nost, poskytuje dohfad alebo ich pouci o bezpeénom
pouZivani spotrebi¢a a pochopia nebezpeéenstva pri pouZivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom,
aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohladom.

UPOZORNENIA

1. PouZivajte iba v suchom, vnutornom prostredi! « 2. Dbajte na to, aby sa na mriezku s vysokym
napatim nedostala voda! * 3. NepouZivajte v mastaliach, v skladoch s polnohospodarskymi
obilninami alebo v podobnych priestoroch! « 4. Nepouzivajte v priestoroch, kde sa m6zu uvolhit
horfavé pary alebo vybusny prach! « 5. Nepouzivajte v priestoroch, kde hrozi nebezpecenstvo
vzniku poZiaru alebo vybuchu! « 6. NepouZivajte v garazi! « 7. NepouZivajte v blizkosti deti bez
dozoru! + 8. Umiestnite mimo dosah deti! « 9. Pristroj nezakryvajte! « 10. Ak pristroj nepouZzivate
dihsi Cas, vytiahnite pripojovaci kabel! « 11. PoCas pouzivania nedotykajte sa mriezky s vysokym
napatim! Nebezpecenstvo Uderu elektrickym pradom! « 12. Mriezky vysokého napatia sa nikdy
nedotykajte kovovymi predmetmi! « 13. Zabudované svietidio je urene na lapanie hmyzu, nie je
vhodné na osvetlenie miestnosti! « 14. Pristroj nikdy nerozoberajte a neodstrante z neho ziadnu
suciastku! « 15. Ak poCas pouZivania zistite akukolvek poruchu, pristroj okamzite odpojte od
elektrickej siete a obratte sa na distribitora! 16. POZOR! Vymefite obidve Ziarivky naraz,
pretoZe neumerné zatazenie poskodzuije elektroniku! Ak je to mozné neCakajte na to, Ze niektora
z0 Ziariviek vyhori, na konci sezony ich vymerite za nové.

ly’ Pozor! Vysokeé napatie!

Nedotykajte sa mriezky s vysokym napatim!

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi,
splnomocnenej osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Opatme odstrante baliaci material, aby ste noznicami alebo nozom nepos$kriabali vyrobok. Poskodeny,
Zlomeny vyrobok neuvadzaijte do prevadzky.

2. Dvakonce priloZzeného retazca zaveste do hacikov na hornej asti pristroja.

3. Pomocou retazca zaveste pristroj tak vysoko, aby ho deti nedociahli (min. 2 m).

4. Po pripojeni na elektricku siet zapnite pristroj pomocou koliskového spinaca.

5. UV-AZiarivky svietia fialovym svetlom a mriezka je pod vysokym napatim!

CHARAKTERISTIKA

+ dosah: 150 m’ + 2 x fialova UV-A Ziarivka » moznost za- / vypn(t  Gginny pristroj s velkou
kovovou plochou * odstranitelna zachytavacia miska

Vnatomy elektricky lapa¢ hmyzu pritahuje k sebe hmyz, ako napr. muchy, komére, mole
pomocou UV-Asvetla. MrieZka s vysokym napétim hmyz zlikviduje.

Specidlna UV-A Ziarivka je neSkodnd pre ¢loveka a domace zvierata. Pouzivanie pristroja je
bezpecné, pretoze mriezka s vysokym napétim je pred dotykom chranend vonkajSou
ochrannou mriezkou. Vnitomy elektricky lapa¢ hmyzu je idealny do bytu, chaty, chalupy, na
zastreSené terasy.

VYMENA ZIARIVKY

UPOZORNENIE! Vymerite obe Ziarivky si¢asne, pretoze nelimerné zatazenie poskodzuje

elektroniku! Pokial’ mozno necakaite, kym niektora zo Ziariviek vyhori, na konci sezény ich

vymerite za nové

1. Pred vymenou Ziarivky vypnite pristroj a odpojte od elektrickej energie vytiahnutim
pripojovacej vidlice zo sietovej zasuvky.

2. Na protilahlej strane vnitornej mriezky s vysokym napatim odskrutkujte 3 homé
skrutky, ktoré upeviiuju vonkajsiu ochrann( mriezku.

3. yklopte ochrannti mriezku, aby ste sa dostali k Ziarivkam.

4. Otocte a odstrarite ziarivku.

5. Konce novych Ziariviek umiestnite do objimok a zakrtte az na doraz.

6. Priskrutkujte ochrann( mriezku spat. Skontrolujte, ¢i upeviiovacie platnicky zapadaju
presne k mriezke.

7. Uvedte pristroj znovu do prevadzky.

CISTENIE

Pred Cistenim pristroj odpojte od elektrickej siete!

Pri Cisteni mriezky s vysokym napatim pouZivajte vhodnu kefku, odstranite/nt zachytavaciu

misku vyprazdnite! Pristroj ocistite kazdy tyzden!

Pristroj neumyvajte, nevystavujte vihkému prostrediu!

TECHNICKE UDAJE

napéjanie: ............ 230V ~/50Hz/38 W
UV-AZarivka: ......... T8F18WBL, 2x18W
dlzka napajaciehokébla: . . 1m

10ZMery: ............. 660 x 320 x 90 mm
hmotnost: ............ 2,83kg




capcani electric3 pentru insecte

Inainte de utilizarea produsului va rugadm sa citifi instructjunile de utilizare de mai jos, si sa pastratj
manualul de utilizare. Manualul original este in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitai fizice, senzoriale sau mentale
diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8
ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care raspunde de siguranta
lor sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in conditii de sigurantd si au inteles ce pericole pot
rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabild pentru a evita
situatjile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este permisa
numai cu supravegherea unui adult.

ATENTIONARI

1. Aparatul poate fi folosit doar in interior, in mediu uscat! » 2. Nu permiteti s& ajunga apa pe grilajul de
mare tensiune! 3. Nu poate fi utilizat in hambare, grajduri sau alte locuri similare! « 4. Nu poate fi
utilizat in locuri unde se pot elibera vapori inflamabili sau praf exploziv! « 5. Nu utilizati in mediu
inflamabil sau cu pericol de explozie! « 6. Nu poate fi utilizat in garajl » 7. Este interzisa utifizarea fara
supraveghere in apropierea copiilor! « 8. Tineti departe de copii! * 9. Nu acoperiti aparatul! * 10. In
cazul in care nu vei utiliza aparatul o perioadd mai lunga de timp, scoateti fisa cablului de alimentare
din priza de retea! * 11. Nu atingeti grilajul de mare tensiune in timp ce aparatul este in functiune!
Pericol de electrocutare! « 12. Nu atingeti obiecte metalice de grilajul de mare tensiune! « 13. Lampa
incorporata in produs are destinatia de capcana pentru insecte, nu este potrivita pentru iluminarea
spatiilor casnice! * 14. Nu desfaceti si nu modificati niciodatd produsul si nu indepartati piesele
acestuia! * 15. In cazul oricarei erori de functionare scoateti aparatul de sub tensiune si indreptati-va
catre un personal calificat! 16. AVERTISMENT! Inlocuiti cele doud tuburi fluorescente in perechi,
deoarece o sarcina disproportionata va deteriora componentele electronice! Daca este posibil, nu
asteptati sa se arda tuburile fluorescente, ci inlocuiti-le cu unele noi la sfarsitul sezonului.

Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi
(v)| efectuata de cétre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist

cu cunostinte adecvate!

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Indepartati ambalajul cu precautie, pentru a nu deteriora produsul cu foarfeca sau cu cutterul. Nu puneti

in functiune un produs deterioraf sau rupt.

2.Agatati cele doua capete a lantului de urechile aflate pe partea superioara a produsului.

3. Agatati capcana cu ajutorul lantului la o inltime suficienta incat copii sa nu-l ajunga. (min. 2 m)

4. Dupa conectarea la reteaua electrica porniti dispozitivul cu comutatorul.

5. Tuburile luminoase UV-Aincep sa lumineze cu lumina mov, grilajul de inalta tensiune va fi sub

Atentie! Tensiune inalta!

Nu atingeti grilajul de inalta tensiune!

CARACTERISTICI ensiune mare.

+ Raza de actiune max. 150 m’ * 2 buc tuburi luminoase UV-A mov * se poate pomni/opri 3. Inclinati grilajul de protectie ca sa ajungeti la tuburile luminoase.

foarte comod + echipament eficient, cu suprafaté mare, metalica + tava pentru colectare 4. Indepartati tubul luminos prin rotirea acestuia.

insecte demontabila 5. Impingeti capetele noului tub luminos in socluri si rofiti tubul pana la blocare.

Capcana electrica pentru insecte de interior cu ajutorul luminei UV-A atrage insectele care 6. Insurubati la loc grilajul de protectie. Verificati ca plécutele de fixare sa se aseze pe grilaj.

sunt atrase de lumind, de exemplu muste, tantari, molii. Grilajul de inalta tensiune le distruge
prin electrocutare. Tubul luminos special cu UV-A este inofensiv pentru oameni si animale
de companie. Grilajul extern protejeaza impotriva atingerii accidentale a grilajului de inalta

7. Reasezati aparatul in functiune.
CURATARE
Inainte de curatare, intotdeauna deconectatj aparatul!

tensiune.Capcana de insecte pentru interior este ideala pentru camerele caselor respectiv in
vile sau cabane, terase acoperite.

SCHIMBAREA TUBULUILUMINOS

ATENTIE! inlocuiti cele doud tuburi luminoase in perechi, deoarece o sarcind

disproportionaté va deteriora componentele electronice! Daca este posibil, nu asteptati pana

cand oricare dintre cele doua tuburi luminoase se arde, inlocuiti-le cu altele noi la sfarsitul

sezonului.

1. Inainte de schimbarea tubului luminos opriti aparatul si scoateti-| de sub tensiune prin
extragerea fisei cablului de alimentare din priza.

2. Desfaceti cele trei suruburi superioare, aflate in partea opusa a grilajului interior de

Prin folosirea unei perii corespunzatoare curatatj grilajul de inalta tensiune, si goliti tava de
insecte! Curatatj aparatul in fiecare saptamana!
Nu spélati aparatul, i nu-l expuneti la conditii de umiditate!

DATE TEHNICE

alimentare: . ................ 230V ~/50Hz/38W
tubluminosUV-A: ........... T8 F18WBL, 2x18 W
lungime cablu de alimentare: . ... 1m

dimensiune aparat: . .......... 660 x 320 x 90 mm
greutate: ... 2,83kg



@ elektri¢éna zamka za insekte

Pre;kprve upotrebe proditajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom
jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénoséu,
odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem
samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu.
Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda daca smeju
da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENE

1. Uredaj je predvidena iskljucivo za rad u zatvorenim suvim prostorijama! « 2. Obratite paznju da
ne bude vode na visokonaponskoj mrezici! + 3. Ne koristite je u Stalama, komorama, ili slicnim
prostorijama! ¢ 4. Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni gasovi i druga
zapaljiva isparenja, zapaljiva prasina i slicno! 5. Ne Koristite je u blizini zapaljivih materijala! « 6.
Ne sme se koristiti u garazi! » 7. Zabranjena upotreba u blizini deca bez nadzora! « 8. DrZati van
domasSaja dece! * 9. Ne prekrivajte uredaj! » 10. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite
je iz struje! » 11. Ne dodirujte metalnim predmetima visokunaponsku mrezicu! Opasnost od
strujnog udara! * 12. Metalnim predmetima ne dodirujte visokonaponsku mreZicu! « 13. Ugradena
sijalica je predvidena za zamke za insekte, nije pogodna za osvetljavanje domacinstvs! « 14.
Nikada ne rastavite uredaj, nre prepravljaljte je i ne odstranite sa nje nikakav deo! « 15. Ukoliko
primetite bilo kakvu nepravilnost u toku rada, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!
16. PAZNJA! Zamenite dve fluorescentne cevi u paru, jer nesrazmemo opterecenje oStecuje
elektroniku! Ako je moguce, nemojte ¢ekati da pregori neka od fluorescentnih cevi,
zamenite ih novim na kraju sezone.

6 Oprez! Visoki napon!
A Ne dodirujte mrezicu visokog napona!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrSi samo ovlaséeno lice
uvoznika ili slicna kvalifikovana osoba!

PUSTANJE U RAD

1. Pazljivo odstranite ambalaZu, obratite paznju da slu¢ajno ne ostetite proizvod makazama ili nozem.
Zabranjena upotreba otecenog uredaja.

2. Dvakraja priloZzenog lanca zakacite na predvidena mesta sa gornje strane uredaja.

3. Pomocu lanaca zakacite uredaj na visinu da uredaj ne bude na dohvat deci. (min. 2 m)

4. UKljucite uredaj u strujnu uticnicu i sa prekidaéem ukljucite uredaj.

5. UV-Asvetlo Ce se ukljuciti i visokonaponska mreZica ¢e biti pod naponom!

OSOBINE

« domet maks. 150 m’ « 2 kom. ljubicasta UV-A cevi * praktiéni prekidac za ukfjucivanje i
iskljucivanje « efikasni uredaj sa velikom metalnom povrsinom ¢ tacna za skupljanje uginulih
insekata

Ova zamka radi na principu UV-A svetlosti kojim priviaci insekte osetfjive na svetlost, kao $to
su: muve, komarci, molici. Visokonaponska mreZica strujnim udarom unistava ove insekte.
Specijaina UV-Afluo cev je potpuno bezopasna za ljude i kuéne ljubimce.

Spoljna mreZica spre¢ava dodirivanje visokonaponske mreZice.Ova zamka je idealna za
upotrebu u prostorijama kuca, vikendica, natkrivenih terasai slicno.

ZAMENA FLUO CEVI

PAZNJA! Zamenite obe fluorescentne cevi u paru, nesrazmemo opterecenje moze da
dovede do ostecenja elektronike! Ako je moguce, nemojte Cekati da pregori neka od
fluorescentnih cevi, zamenite ih novim na kraju sezone.

1. Pre zamene cevi prekidacem iskljuite uredaj i iskfjucite ga iz strujne uticnice.

2. Sa druge strane unutra$nje visokonaponske mrezice odvrnite 3 Sarafa.

3. Nagnite mreZicu da bi cevi bile dostupne.

4. Okretanjem cevi izvadite neispravnu cev.

5. Postavite novu cev i okrenite je do kraja.

6. Vratite i zaSarafite mrezicu na mesto. Uverite se da je mreZica stabilno na svom mestu.
7. Uredaj se preman za rad.

CISCENJE

Pre ¢id¢enjaiskljucite uredaj iz struje!

Mekanom cetkicom ocistite visokonaponsku mrezicu, izvadite tacnu i o€istite je od uginulih
insekata! Uredaj Cistite redovito nedeljno jednom!

Ne perite uredaj, ne izlaZite ga viagi!

TEHNICKI PODACI

napajanjes. . . ... 230V ~/50Hz/38 W
UV-ACRV: . ..ot T8F18WBL, 2x18 W
duzina prikljuénog kabela: . . . . . . 1m

dimenzije: ................. 660 x 320 x 90 mm
MaSA: .o 2,83kg



(€2 elektricky lapaé hmyzu

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouZivani a pak si jej uschovejte. Plvodni popis
byl vyhotoven v madarském jazyce.

Spotrebi¢ neni urCen k pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a védomosti, jestlize osoba zodpovédna za
jejich bezpeénost neposkytne dohled nebo je nepouci o pouzivani spotrebie. Déti by mély byt pod
dohledem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebi¢em nehraji.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Pristroj je ur€en k pouZzivani vyhradné v suchych interiérech! « 2. MfiZka, ktera je pod vysokym
napétim, nesmi pfijit do kontaktu s vodou! « 3. Pfistroj neni dovoleno pouzivat ve stodolach,
kulnach, stajich nebo na podobnych mistech! « 4. Pristroj neni dovoleno pouzivat na takovych
mistech, kde by se mohly uvolnovat hoflavé vypary nebo vybusny prach! « 5. Nepouzivejte v
prostredi, kde hrozi nebezpeCi poZaru nebo vybuchul! « 6. Neni dovoleno pouzivat v garézich! « 7.
Pristroj je zakazano pouZivat bez dozoru v blizkosti déti! + 8. Uchovavejte mimo dosah déti! « 9.
Pristroj nezakryvejte! » 10. Nebudete-li pfistroj delsi dobu pouzivat, vytahnéte pfivodni kabel z
elektrické sité! « 11. Béhem pouzivani se nedotykejte mfizky, ktera je pod vysokym napétim!
NebezpeCi zasahu elekirickym proudem! « 12. Nedotykejte se kovovymi pfedméty mfizky, ktera
je pod vysokym napétim! « 13. Osvétleni zabudované do pfistroje slouZi jako lapa¢ hmyzu, neni
vhodné k ucelim osvétleni mistnosti v doméacnosti! « 14. Pfistroj nikdy nerozebirejte,
neupravujte, neodstrafujte z pristroje Zadnou soucastku! « 15. V pfipadé jakékoli anomalie
pfistroj odpojte z elektrické sité a kontaktujte distributora! 16. UPOZORNENI! Pfi vyméné
vyménte obé zafivky najednou, protoze nejednotné zatizeni poSkozuje elektroniku! Pokud
mozno necekejte, az néktera ze zarivek vyhofi, na konci topné sezony je vymérnte za nové.

6 Upozornéni! Vysoké napéti!

A Nedotykejte se mfizky, ktera je pod vysokym napétim!

V pripadé poskozeni sitového pfivodniho kabelu smi vyménu provést vyhradné
Y4]  vyrobce, jeho odborny servis nebo podobné odborné vyskolena osobal

UVEDENI DO PROVOZU

1. Opatrné odstrarite balici material tak, abyste niizkami nebo nozem neposkodili vyrobek. Poskozeny
nebo rozbity pristroj neuvadéjte do provozul

2. Dva konce retézu dodavaného v prisluSenstvi zavéste do uchytl umisténych v horni Casti pristroje.

3. Pomoci fetézu pfistroj zavéste do takové vysky, aby k nému nemély pfistup déti. (min. 2 m)

4. Pfistroj zapojte do elektrické sité a zapnéte pomoci sklopného spinace.

5. Nyni budou UV-Azafivky svitit fialovym svétlem, do vnitfni miizky bude vedeno vysoké napéti!

SPECIFIKACE

+ okruh dosahu max. 150 m’ « 2 fialové UV-A zéfivky * pohodiné vypinéniizapinani * Géinny

pristroj z kovu, s velkou plochou « vyjimatelna sbéma miska

Elektricky interiérovy lapa¢ hmyzu pritahuje svétlem UV-A zafivek svétlomilng hmyz, jako

jsou napr. mouchy, komai, moli. Mrizka, ktera je pod vysokym napétim, hmyz zasahem

elektrického proudu zlikviduje. Specialni UV-A zafivky jsou zcela neskodné pro ¢lovéka a

doméci zvifata. Vnéj$i mrizka poskytuje ochranu pres ndhodnym dotykem mfizky, ktera je

pod vysokym napétim.

Elektricky interiérovy lapa¢ hmyzu je idedini do mistnosti v doméacnosti, na chaté, na

zastfeSené terasy.

VYMENA ZARIVKY

UPOZORNENI! Vyméfite obé zafivky soucasné, protoze nelimémé zatizeni poskozuje

elektroniku! Pokud mozno necekejte, az néktera ze zafivek vyhoff, na konci sezony je

vymérite za nové.

1. Pfed vyménou zafivky pfistroj vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky
ve zdi.

2. Na opacné strané vnitini mifizky, do které je za provozu vedeno vysoké napéti,
vysroubujte 3 horni Srouby, které upevriuji vnéjsi ochrannou mfizku.

3. Ochrannou mfizku vyklopte, abyste ziskali pfistup k zafivkam.

4. Zafivku otodte a vyjméte z plvodniho mista.

5. Konce nové zarivky zasurite do objimek a zafivku otocte, aZ na doraz.

6. Ochrannou mrizku pfiSroubujte zpatky na misto. Zkontrolujte, zda desticky upeviiujici
miizku presné piiléhaji k mrizce.

7. Piistroj uvedte znovu do provozu.

CISTENI

Pred cisténim pristroj odpojte z elektrické sité!

Pouzijte vhodny kartac a vycistéte mrizku, ktera je jinak pod vysokym napétim, vytahnéte

sbémou misku a odstrarite nashroméazdény hmyz! Pfistroj Cistéte pravidelné jednou za

tyden! Pfistroj neomyvejte, ani nevystavuite piisobeni vihkého prostredi!

TECHNICKE PARAMETRY

napajeni: ............. 230V ~/50Hz/38 W
UV-Azafivka: . ......... T8F18WBL, 2x18 W
délka napajeciho kabelu: . 1m

rozméry pristroje: . .. .. .. 660 x 320 x 90 mm
hmotnost: ............ 2,83kg



elektri¢na ubojica insekata

Prije koriStenja proizvoda procitajte, odnosno saCuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremliena
na madarskom jeziku.

Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osje¢ajnom sposobnoséu, kojima nedostaje znanie i iskustvo, i
starije od 8 godina, samo u tom slu¢aju mogu koristiti uredaj ukoliko to ¢ine uz nadzor, ili su dobili upute za
koriStenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se ne smijuigrati s uredajem.
Djeca mogui Cistiti ili odrZavati uredaj samo u slu€aju da ih nadzire odrasla osoba.

UPOZORENJA

1. Koristite samo pod suhim, unutamjim uvjetima! « 2. Visinska mreza ne smije doc¢i u dodir s
vodom! « 3. Nemojte koristiti u Stali ili na slicnom mjestu! « 4. Nemojte upotrebljavati gdje se mogu
ispustiti zapaljiva para ili eksplozivna prasina! « 5. Nemojte koristiti u zapaljivim ili eksplozivnim
sredinamal « 6. Nemojte koristiti u garazi! « 7. Nemojte raditi u blizini djece bez nadzora! « 8. DrZite
izvan dosega djece! « 9. Nemojte prekrivati uredaj! « 10. Ako se ne koristite dulje vrijeme, odspojite
kabel za spajanje! ¢ 11. Nemojte dirati mrezu visokonaponskog napona tijekom koritenja.
Opasnost od elektriénog udara! « 12. Ne dirajte metalne predmete na visokonaponskoj reSetki! « 13.
Svietilika u proizvodu namijenjena je zamki kukaca, koja nije prikladna za osvjetljavanje prostorija za
kucanstvo. * 14. Nikada nemojte pokuSavati rastavijati, mijenjati aparat i ne uklanjati njen dio! +15. U
sluCaju bilo kakvog kvarova, iskljuCite uredaj i kontaktirajte svog distributera! 16. PAZNJA! Dvije
fluorescentne cilevi mijenjajte u paru, jer nesrazmjemo opterecenje ostecuje elektroniku! Ako je
moguce, nemojte Cekati da ijedna od fluorescentnih svjetiliki pregori, zamijenite ih novima na kraju
sezone.

6 Upozorenje! Visok napon!

A Nemojte dirati visokonaponsku mrezu!

Ako je mrezni kabel oStecen, samo proizvodac, njegov davatelj popravaka ili slicna
osoba moze izvrsiti zamjenu.

INSTALACIJA

1. PaZljivo uklonite materijal za pakiranje, izbjegavajte o$tecivanje proizvoda Skarama ili nozem. Ne
instalirajte oSteceni, slomljeni ureda.

2. Pri¢vrstite dva kraja lanca dodatne opreme na kartice na vrhu uredaja.

3. Koristite lanac kako bi ga objesili toliko visoki da mala djeca ne mogu doseci. (min 2m)

4. Nakon spajanja ha mrezni utikac, ukljucite jedinicu s prekidaem.

5. UV-A fluorescentna svjetla pocinju svjetliti s ljubicastim svjetiom i visokonaponska resetka dobiva
energiju.

KVALITETE

+ podrugje utiecaja: maks. 150 m’ * kom. Ljubi¢asta UV-Afluorescentna svjetiost * udobno se
prebacuje / iskljuCuje + ucinkovit, veliki povrsinski metalni uredaj * odvojivi lonac za
prikupljanje kukaca

Elektricni ubojica insekata svojim UV-A svjetiom priviaci insekte na sebe, privuceni svjetiom,
npr. Muhe, komarci, moljci. Visokonaponska resetka ih unistava elektricnim udarom.
Posebna UV-Afluorescentna svjetiost potpuno je bezopasna za ljude i kuéne ljubimce.
Vanjska mreza §titi od slu¢ajnog dodirivanja visokonaponske resetke.

Elektricni ubojica insekata idealan je za ku¢anstva, vikendice, sobe za vikendice, natkrivene
terase.

ZAMJENA FLUORESCENTNOG SVJETLA

PAZNJA! Zamijenite dvije fluorescentne cijevi u paru, jer nesrazmjemo opterecenje oStecuje

elektroniku! Ako je moguce, nemojte cekati da neka od fluorescentnih Zarulja pregori,

zamijenite ih novima na kraju sezone

1. Prije zamjene fluorescentne Zarulje, iskfjucite i iskljucite aparat odspojivsi utikac iz
struje.

2. Nasuprot unutarnjoj strani visokonaponskog resetke, izvucite gornje 3 vijke za
pricvrséenje vanjske zastitne reSetke.

3. Nagnite zastitnu mrezu kako biste pristupili fluorescentnim svjetiljkama.

4. |zvadite fluorescentnu svjetiljku.

5. Gurnite krajeve nove fluorescentne svjetilike u uticnice i okrenite je dok ne zaustavi.

6. Vratite zastitnu reSetku na svoje mjesto. Provjerite jesu li ploce koje pricvrcuju mrezu
tocno prilagodene redetki.

7. Ponovno instalirajte uredaj.

CISCENJE

Prije ¢iScenja, iskljucite uredaj! Koristite odgovarajucu cetku za cidcenje visokonaponske
reSetke i ispraznite trupove kukaca s odstranjivim tragovima insekata. OCistite uredaj iedno!
Ne perite aparat, ne izlaZite ga na viazne uvjete!

SPECIFIKACIJE
napajanje: .. ...l 230V ~/50Hz/38 W
UV-Afluorescentna lampa: . . ... T8 F18WBL,2x 18 W

Duljina napojnog kabela: . . .....1m
dimenzijeuredaja: ...........660x320x90mm
tezina: ... 2,83kg



EN - Waste equipment must be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of
identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment
as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks
pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

H + Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gyditse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes
Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi
forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjdban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgy(ijté helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban el6irt, a gyartora vonatkozd feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertilé koltségeket viseljiik.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

SK « Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZe obsahovat sticiastky nebezpetné na Zivotné prostredie alebo
aj na ludské zdravie! Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory
predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mézete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, ludské ateda aj viastné zdravie. Pripadné otazky \Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizécia zaoberajlica sa
likvidaciou elektroodpadu.

RO « Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncat in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine $i componente
periculoase pentru mediul inconjurétor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de
vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitéti similare. Poate fi de asemenea predat la
punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a
semenilor. In cazul in care avej intrebari, va rugadm sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producatorii i suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

SRB-MNE + Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moZe da
narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode.
Elektronski otpad se moZze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim $titite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica
kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

CZ - Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky
nebezpecné pro Zivotni prostredi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZzitelné pfistroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce,
respektive u vSech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mlzete i na sbémych
mistech uréenych ke shromaZdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu
kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce
vykondvame a neseme s timto spojené pripadné naklady.

HR-BiH * Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su
opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog
distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada.
Ovime Vi $titite Va3 okoli$, Vae i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe
zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.



hom/e} T3] IKM 150

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H — 9027 « Gydr, Gesztenyefa ut 3. « www.somogyi.hu

Distributor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komamo, SK ¢ Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.somogyi.sk

Distribuitor: S.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.l.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.o0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0. * Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska * Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr ¢
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. « M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH * Tel: +387 61 095 095 ¢
www.digitalis.ba  Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

S

SOMOGYI ELEKTRONIC®



	Page 1
	Page 2
	3: EN
	4: H
	5: SK
	6: RO
	7: SRB
	8: CZ
	9: HR
	Page 10
	Page 11

